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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 2766/2000 ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

της 14ης ∆εκεµβρίου 2000

για τη θέσπιση ορισµένων παραχωρήσεων υπό τη µορφή κοινοτικών δασµολογικών ποσοστώσεων για
ορισµένα γεωργικά προϊόντα και περί προσαρµογής, ως αυτόνοµου και µεταβατικού µέτρου, ορισµένων

γεωργικών παραχωρήσεων που προβλέπονται στην ευρωπαϊκή συµφωνία µε τη Λιθουανία

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, και ιδίως
το άρθρο 133,

την πρόταση της Επιτροπής,

Εκτιµώντας τα ακόλουθα:

(1) Η ευρωπαϊκή συµφωνία για την εγκαθίδρυση σύνδεσης
µεταξύ των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων και των κρατών µελών
της, αφενός, και της ∆ηµοκρατίας της Λιθουανίας, αφετέ-
ρου (1), προβλέπει ορισµένες παραχωρήσεις για ορισµένα
γεωργικά προϊόντα καταγωγής Λιθουανίας.

(2) Βελτιώσεις των προτιµησιακών ρυθµίσεων της ευρωπαϊκής
συµφωνίας µε τη Λιθουανία προβλέπει το πρωτόκολλο για
την προσαρµογή των εµπορικών πτυχών της ευρωπαϊκής
συµφωνίας για την εγκαθίδρυση συνδέσεως των Ευρωπαϊκών
Κοινοτήτων και των κρατών µελών τους, αφενός, και της
∆ηµοκρατίας της Λιθουανίας, αφετέρου, προκειµένου να
ληφθούν υπόψη η προσχώρηση της ∆ηµοκρατίας της
Αυστρίας, της ∆ηµοκρατίας της Φινλανδίας και του Βασι-
λείου της Σουηδίας στην Ευρωπαϊκή Ένωση και τα αποτελέ-
σµατα των διαπραγµατεύσεων του Γύρου της Ουρουγουάης
στο γεωργικό τοµέα, συµπεριλαµβανοµένων των βελτιώσεων
του ισχύοντος προτιµησιακού καθεστώτος (2). Το Συµβού-
λιο ενέκρινε το προαναφερόµενο πρωτόκολλο εξ ονόµατος
της Κοινότητας µε την απόφαση 98/677/ΕΚ (3).

(3) Σύµφωνα µε τις οδηγίες που εξέδωσε το Συµβούλιο στις 30
Μαρτίου 1999, η Επιτροπή και η ∆ηµοκρατία της Λιθουα-
νίας κατέληξαν στις 5 Ιουνίου 2000, κατόπιν διαπραγµα-
τεύσεων, σε νέο πρόσθετο πρωτόκολλο της ευρωπαϊκής
συµφωνίας.

(4) Το νέο πρόσθετο πρωτόκολλο, στο οποίο προβλέπονται
πρόσθετες γεωργικές παραχωρήσεις, θα βασίζεται στο άρθρο
20 παράγραφος 4 της ευρωπαϊκής συµφωνίας, όπου ορίζε-
ται ότι η Κοινότητα και η Λιθουανία εξετάζουν στο Συµβού-
λιο Σύνδεσης, ανά προϊόν και σε συστηµατική και αµοιβαία
βάση, τη δυνατότητα εκατέρωθεν χορήγησης περαιτέρω
παραχωρήσεων.

(5) Μια εσπευσµένη υλοποίηση των προσαρµογών αποτελεί
ουσιαστικό µέρος των αποτελεσµάτων των διαπραγµατεύ-
σεων για τη συνοµολόγηση νέου πρόσθετου πρωτοκόλλου
της ευρωπαϊκής συµφωνίας µε τη Λιθουανία.

(6) Ως εκ τούτου ενδείκνυται να προβλεφθεί η προσαρµογή, ως
αυτόνοµου και µεταβατικού µέτρου, των γεωργικών
παραχωρήσεων που προβλέπονται στην ευρωπαϊκή συµφω-
νία µε τη Λιθουανία.

(7) Η Λιθουανία θα θεσπίσει όλες τις πρόσφορες νοµοθετικές
διατάξεις, σε αυτόνοµη και µεταβατική βάση, για να
καταστήσει δυνατή την ταχεία και ταυτόχρονη εφαρµογή
της προσαρµογής των γεωργικών παραχωρήσεων της ∆ηµο-
κρατίας της Λιθουανίας που προβλέπονται στην ευρωπαϊκή
συµφωνία.

(8) Τα αναγκαία µέτρα για την εφαρµογή του παρόντος κανονι-
σµού θα πρέπει να θεσπισθούν σύµφωνα µε την απόφαση
1999/468/ΕΚ του Συµβουλίου, της 28ης Ιουνίου 1999,
για τον καθορισµό των όρων άσκησης των εκτελεστικών
αρµοδιοτήτων που ανατίθενται στην Επιτροπή (4).

(9) Με τον κανονισµό (ΕΟΚ) αριθ. 2454/93 της Επιτροπής της
2ας Ιουλίου 1993, για τον καθορισµό ορισµένων διατάξεων
εφαρµογής του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 2913/92 του Συµ-
βουλίου για τη θέσπιση του κοινοτικού τελωνειακού
κώδικα (5) κωδικοποιήθηκαν οι κανόνες διαχείρισης των
δασµολογικών ποσοστώσεων που προορίζονται να χρησιµο-
ποιούνται σύµφωνα µε την χρονολογική σειρά των ηµεροµη-
νιών που φέρουν οι τελωνειακές διασαφήσεις,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Άρθρο 1

1. Οι ρυθµίσεις για την εισαγωγή, στην Κοινότητα, που εφαρµό-
ζονται σε ορισµένα γεωργικά προϊόντα καταγωγής Λιθουανίας,
όπως αναφέρονται στα παραρτήµατα Α(α) και Α(β) του παρόντος
κανονισµού, αντικαθιστούν εκείνες που αναφέρονται στο
παράρτηµα Va της ευρωπαϊκής συµφωνίας για την εγκαθίδρυση
σύνδεσης µεταξύ των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων και των κρατών
µελών τους, αφενός, και της ∆ηµοκρατίας της Λιθουανίας, αφετέ-
ρου.

2. Μόλις αρχίσει να ισχύει το νέο πρόσθετο πρωτόκολλο µε το
οποίο προσαρµόζεται η ευρωπαϊκή συµφωνία που αναφέρεται στην
παράγραφο 1, οι προβλεπόµενες στο εν λόγω πρωτόκολλο παρα-
χωρήσεις αντικαθιστούν εκείνες που αναφέρονται στα παραρτήµατα
Α(α) και Α(β) του παρόντος κανονισµού.

3. Η Επιτροπή θεσπίζει τους λεπτοµερείς κανόνες για την εφαρ-
µογή του παρόντος κανονισµού σύµφωνα µε τη διαδικασία που
ορίζεται στο άρθρο 3 παράγραφος 2.

Άρθρο 2

1. H Επιτροπή διαχειρίζεται τις δασµολογικές ποσοστώσεις µε
αύξοντα αριθµό άνω του 09.5100, σύµφωνα µε τα άρθρα 308α,
308β και 308γ του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 2454/93.

(4) ΕΕ L 184 της 17.7.1999, σ. 23.
(1) ΕΕ L 51 της 20.2.1998, σ. 3. (5) ΕΕ L 253 της 11.10.1993, σ. 1· κανονισµός όπως τροποποιήθηκε

τελευταία από τον κανονισµό της Επιτροπής (ΕΚ) αριθ. 1602/2000 (ΕΕ
L 188 της 26.7.2000, σ. 1).

(2) ΕΕ L 321 της 30.11.1998, σ. 3.
(3) ΕΕ L 321 της 30.11.1998, σ. 1.
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2. Οι ποσότητες των εµπορευµάτων που υπόκεινται σε δασµο-
λογικές ποσοστώσεις και τίθενται σε ελεύθερη κυκλοφορία από την
1η Ιουλίου 2000 στα πλαίσια των παραχωρήσεων που προβλέπο-
νται στο παράρτηµα Va της ευρωπαϊκής συµφωνίας σύµφωνα µε τις
διατάξεις του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1926/96 (1) του Συµβουλίου
πριν από την έναρξη ισχύος του παρόντος κανονισµού, καταχωρού-
νται στο σύνολό τους στις ποσότητες που προβλέπονται στο
παράρτηµα Α(β) του παρόντος κανονισµού.

Άρθρο 3

1. Η Επιτροπή επικουρείται από την επιτροπή που ιδρύεται µε
το άρθρο 23 του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 1766/92 του Συµβου-
λίου, της 30ής Ιουνίου 1992 περί της κοινής οργανώσεως αγοράς
στον τοµέα των σιτηρών (2) ή, ανάλογα µε την περίπτωση, την
επιτροπή που ιδρύεται µε τις σχετικές διατάξεις των άλλων κανο-

νισµών περί της κοινής οργανώσεως των αγορών γεωργικών
προϊόντων, εφεξής καλούµενη «επιτροπή».

2. Όταν γίνεται αναφορά στην παρούσα παράγραφο, εφαρµόζο-
νται τα άρθρα 4 και 7 της απόφασης 1999/468/ΕΚ.

Η περίοδος που προβλέπεται στο άρθρο 4 παράγραφος 3 της
απόφασης 1999/468/ΕΚ καθορίζεται σε ένα µήνα.

3. Η επιτροπή θεσπίζει τον εσωτερικό κανονισµό της.

Άρθρο 4

Ο παρών κανονισµός αρχίζει να ισχύει την τρίτη ηµέρα από τη
δηµοσίευσή του στην Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών Κοι-
νοτήτων.

Εφαρµόζεται από την 1η Ιανουαρίου 2001.

Ο παρών κανονισµός είναι δεσµευτικός ως προς όλα τα µέρη του και ισχύει άµεσα σε κάθε κράτος
µέλος.

Βρυξέλλες, 14 ∆εκεµβρίου 2000.

Για το Συµβούλιο

Ο Πρόεδρος

D. GILLOT

(1) ΕΕ L 254 της 8.10.1996, σ. 1.
(2) ΕΕ L 181 της 1.7.1992, σ. 21.



EL Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων 19.12.2000L 321/10

Κωδικός ΣΟ (1)Κωδικός ΣΟ (1) Κωδικός ΣΟ (1)Κωδικός ΣΟ (1) Κωδικός ΣΟ (1)

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Α (α)

Καταργούνται οι δασµοί επί των εισαγωγών που εφαρµόζονται στην Κοινότητα σε προϊόντα καταγωγής Λιθουανίας
που απαριθµούνται κατωτέρω

0101 20 10
0104 20 10
0106 00 10
0106 00 20

0205 00 11
0205 00 19
0205 00 90
0206 80 91
0206 90 91
0207 13 91
0207 14 91
0207 26 91
0207 27 91
0207 35 91
0207 36 89
0208 10 11
0208 10 19
0208 20 00
0208 90 10
0208 90 50
0208 90 60
0208 90 80
0210 90 10
0210 90 79

0407 00 90
0410 00 00

0601 10 10
0601 10 20
0601 10 30
0601 10 40
0601 10 90
0601 20 30
0601 20 90
0602 10 90
0602 20 90
0602 30 00
0602 40 10
0602 40 90
0602 90 10
0602 90 30
0602 90 41
0602 90 45
0602 90 49
0602 90 51
0602 90 59
0602 90 70
0602 90 91
0602 90 99
0603 10 10

0603 10 20
0603 10 30
0603 10 40
0603 10 50
0603 10 80
0603 90 00
0604 10 90
0604 91 21
0604 91 29
0604 91 41
0604 91 49
0604 91 90
0604 99 90

0701 10 00
0701 90 10
0703 10 11
0703 10 19
0703 10 90
0703 90 00
0708 10 00
0709 51 30
0709 51 50
0709 51 90
0709 52 00
0709 60 10
0709 60 99
0709 90 50
0710 80 59
0711 10 00
0711 90 10
0711 90 70
0713 50 00
0713 90 10
0713 90 90

0802 11 90
0802 12 90
0802 21 00
0802 22 00
0802 31 00
0802 32 00
0802 40 00
0802 90 50
0802 90 85
0806 20 11
0806 20 12
0806 20 91
0806 20 92
0806 20 98
0808 20 90

0810 40 30
0810 40 50
0810 40 90
0811 90 85
0812 10 00
0812 90 40
0812 90 50
0812 90 60
0812 90 95
0813 10 00
0813 20 00
0813 30 00
0813 40 10
0813 40 30
0813 40 95
0813 50 15
0813 50 19
0813 50 91
0813 50 99

0901 12 00
0901 21 00
0901 22 00
0902 10 00
0904 12 00
0904 20 10
0904 20 90
0907 00 00
0910 40 13
0910 40 19
0910 40 90
0910 91 90
0910 99 99

1106 10 00
1106 30 90

1208 10 00
1209 11 00
1209 19 00
1209 21 00
1209 23 80
1209 29 50
1209 29 80
1209 30 00
1209 91 10
1209 91 90
1209 99 91
1209 99 99
1210 10 00
1210 20 10
1210 20 90

1211 90 30
1212 10 10
1212 10 99
1214 90 10

1502 00 90
1503 00 19
1503 00 90
1504 10 10
1504 10 99
1504 20 10
1504 30 10
1507 10 10
1507 10 90
1507 90 10
1507 90 90
1508 10 90
1508 90 10
1508 90 90
1511 10 90
1511 90 11
1511 90 19
1511 90 91
1511 90 99
1512 11 10
1512 11 91
1512 11 99
1512 19 10
1512 19 91
1512 19 99
1512 21 10
1512 21 90
1512 29 10
1512 29 90
1513 11 10
1513 11 91
1513 11 99
1513 19 11
1513 19 19
1513 19 30
1513 19 91
1513 19 99
1513 21 11
1513 21 19
1513 21 30
1513 21 90
1513 29 11
1513 29 19
1513 29 30
1513 29 50

1513 29 91
1513 29 99
1514 10 10
1514 10 90
1514 90 10
1514 90 90
1515 11 00
1515 19 10
1515 19 90
1515 21 10
1515 21 90
1515 29 10
1515 29 90
1515 30 90
1515 50 11
1515 50 19
1515 50 91
1515 50 99
1515 90 29
1515 90 39
1515 90 40
1515 90 51
1515 90 59
1515 90 60
1515 90 91
1515 90 99
1516 20 95
1516 20 96
1516 20 98
1518 00 31
1518 00 39
1522 00 91

1602 31 11
1602 31 19
1602 31 30
1602 31 90

2001 90 20
2005 90 10

2302 50 00
2306 90 19
2308 90 90
2309 10 51
2309 10 90
2309 90 10
2309 90 31
2309 90 41
2309 90 51

(1) Όπως ορίζεται στον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 2204/1999 της Επιτροπής της 12ης Οκτωβρίου 1999 που τροποποιεί το παράρτηµα Ι του κανονισµού (ΕΟΚ αριθ. 2658/87 του
Συµβουλίου για τη δασµολογική και στατιστική ονοµατολογία και το κοινό δασµολόγιο (ΕΕ L 278 της 28.10.1999, σ. 1).
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L
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Α/Α Κωδικός ΣΟ Περιγραφή εµπορευµάτων (1)

Εφαρµοστέος
δασµός

από 1.7.2000
έως 30.6.2001

(% του
ΜΕΚ) (2)

Ετήσια
ποσότητα

από 1.7.2000
έως 30.6.2001

(τόνοι)

Εφαρµοστέος
δασµός

από 1.7.2000
έως 31.12.2000

(% του
ΜΕΚ) (2)

Ποσότητα
για την
περίοδο

από 1.7.2000
έως 31.12.2000

(τόνοι)

Εφαρµοστέος
δασµός

από 1.1.2001
έως 30.6.2001

(% του
ΜΕΚ) (2)

Ποσότητα
για την
περίοδο

από 1.1.2001
έως 30.6.2001

(τόνοι)

Εφαρµοστέος
δασµός
από

1.7.2001
(% του
ΜΕΚ) (2)

Ετήσια
ποσότητα

από 1.7.2001
έως

30.6.2002

Ετήσια
αύξηση
από

1.7.2002
(τόνοι)

Ειδικές
διατάξεις

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Α(β)

Οι εισαγωγές στην Κοινότητα των ακόλουθων προϊόντων καταγωγής Λιθουανίας υπόκεινται στις κατωτέρω οριζόµενες παραχωρήσεις

(ΜΕΚ = δασµός του µάλλον ευνοούµενου κράτους)

0101 19 10 Άλογα ζωντανά: ατελώς απεριόριστη — — — — ατελώς απεριόριστη —

0101 19 90 Άλογα προορισµένα για σφαγή 64 64

Άλλα

09.4598 0102 90 05 Βοοειδή ζωντανά µε βάρος που δεν
υπερβαίνει τα 80 kg

20 178 000
κεφαλές

— — — — 20 178 000
κεφαλές

0 (3)

09.4537 0102 90 21
0102 90 29
0102 90 41
0102 90 49

Βοοειδή ζωντανά µε βάρος που
υπερβαίνει τα 80 kg αλλά που δεν
υπερβαίνει τα 300 kg

20 153 000
κεφαλές

20 153 000
κεφαλές

0 (3)

09.4563 ex 0102 90 Μοσχίδες και αγελάδες, µη προορι-
ζόµενες για σφαγή, των ακόλουθων
ορεσίβιων φυλών: γκρίζα, φαιά,
κίτρινη, µε στίγµατα Simmental και
Pinzgau

6 %
κατ’ αξία

7 000 κεφα-
λές

— — — — 6 %
κατ’ αξία

7 000 κεφα-
λές

0 (4)

09.4037 0204 Κρέατα αιγοπροβάτων ατελώς 125 — — — — ατελώς 125 5 (5)

09.4561 0201
0202

Κρέατα βοοειδών, νωπά, διατηρη-
µένα µε απλή ψύξη ή κατεψυγµένα

20 1 875 — — — — 20 1 875 75 (5)

09.4542 ex 0203 (6) Κρέατα χοιροειδών, νωπά, διατηρη-
µένα µε απλή ψύξη ή κατεψυγµένα

— — 20 625 ατελώς 750 ατελώς 1 650 150 (7) (11)

09.4545 0207 11 30
0207 11 90
0207 12 10
0207 12 90
0207 13 50
0207 13 60
0207 14 50
0207 14 60

Σφάγια κοτόπουλου· στήθος· πόδια
κοτόπουλου

— — 20 312,5 — — — — —
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L
321/12Α/Α Κωδικός ΣΟ Περιγραφή εµπορευµάτων (1)

Εφαρµοστέος
δασµός

από 1.7.2000
έως 30.6.2001

(% του
ΜΕΚ) (2)

Ετήσια
ποσότητα

από 1.7.2000
έως 30.6.2001

(τόνοι)

Εφαρµοστέος
δασµός

από 1.7.2000
έως 31.12.2000

(% του
ΜΕΚ) (2)

Ποσότητα
για την
περίοδο

από 1.7.2000
έως 31.12.2000

(τόνοι)

Εφαρµοστέος
δασµός

από 1.1.2001
έως 30.6.2001

(% του
ΜΕΚ) (2)

Ποσότητα
για την
περίοδο

από 1.1.2001
έως 30.6.2001

(τόνοι)

Εφαρµοστέος
δασµός
από

1.7.2001
(% του
ΜΕΚ) (2)

Ετήσια
ποσότητα

από 1.7.2001
έως

30.6.2002

Ετήσια
αύξηση
από

1.7.2002
(τόνοι)

Ειδικές
διατάξεις

09.4568 ex 0207 (8) Κρέατα και βρώσιµα παραπροϊόντα
πουλερικών της κλάσης 0105,
νωπά, διατηρηµένα µε απλή ψύξη ή
κατεψυγµένα

— — — — ατελώς 500 ατελώς 1 100 100 (11)

09.4554 0402 10 19 Αποκορυφωµένο γάλα σε σκόνη — — 20 2 187,5 ατελώς 2 500 ατελώς 5 500 500

0402 21 19 Πλήρες γάλα σε σκόνη

09.4567 0402 99 11 Γάλα ή κρέµα γάλακτος, συµπυκνω-
µένη, µε προσθήκη ζάχαρης

20 300 — — — — 20 300 0

09.4556 0405 10 11 Βούτυρο — — 20 750 ατελώς 875 ατελώς 1 925 175

0405 10 19

09.4557 0406 Τυριά και πηγµένο γάλα για τυρί — — 20 875 ατελώς 3 000 ατελώς 6 600 600 (11)

0409 00 00 Φυσικό µέλι 64 απεριόριστη — — — — 64 απεριόριστη —

09.6452 0702 00 Τοµάτες — — 20 62,5 — — — — —

09.6452 ex 0702 00 00 Τοµάτες, νωπές ή διατηρηµένες µε
απλή ψύξη, από την 1η Νοεµβρίου
έως τις 14 Μαΐου

— — — — ατελώς 65 ατελώς 140 15 (10) (11)

09.6453 0703 20 00 Σκόρδο — — 20 62,5 ατελώς 25 ατεκώς 55 5

ex 0707 00 05 Αγγούρια, νωπά ή διατηρηµένα µε
απλή ψύξη, από τις 16 Μαΐου έως
τις 31 Οκτωβρίου

80 απεριόριστη — — — — 80 απεριόριστη — (10)

09.6460 0808 10 10 Μήλα χύµα για παρασκευή µηλίτη,
από τις 16 Σεπτεµβρίου έως τις 15
∆εκεµβρίου

— — 20 625 — — — — —

09.6631 0808 10 Μήλα — — — — ατελώς 1 150 ατελώς 2 530 230 (10) (11)

0810 30 10 Μαύρα σµέουρα, νωπά 40 απεριόριστη — — — — 40 απεριόριστη — (9)
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Α/Α Κωδικός ΣΟ Περιγραφή εµπορευµάτων (1)

Εφαρµοστέος
δασµός

από 1.7.2000
έως 30.6.2001

(% του
ΜΕΚ) (2)

Ετήσια
ποσότητα

από 1.7.2000
έως 30.6.2001

(τόνοι)

Εφαρµοστέος
δασµός

από 1.7.2000
έως 31.12.2000

(% του
ΜΕΚ) (2)

Ποσότητα
για την
περίοδο

από 1.7.2000
έως 31.12.2000

(τόνοι)

Εφαρµοστέος
δασµός

από 1.1.2001
έως 30.6.2001

(% του
ΜΕΚ) (2)

Ποσότητα
για την
περίοδο

από 1.1.2001
έως 30.6.2001

(τόνοι)

Εφαρµοστέος
δασµός
από

1.7.2001
(% του
ΜΕΚ) (2)

Ετήσια
ποσότητα

από 1.7.2001
έως

30.6.2002

Ετήσια
αύξηση
από

1.7.2002
(τόνοι)

Ειδικές
διατάξεις

09.4569 1601 00 Λουκάνικα, σαλάµια και παρόµοια
παραπροϊόντα σφαγίων ή αίµα

— — — — ατελώς 150 ατελώς 330 30 (11)

1602 41-49 Παρασκευάσµατα ή κονσέρβες χοι-
ρείου κρέατος ή αίµατος χοίρου

09.4570 1602 32-39 Άλλα παρασκευάσµατα και κονσέρ-
βες κρεάτων, παραπροϊόντων σφα-
γίων ή αίµατος γάλου, του είδους
Gallus domesticus ή άλλου

— — — — ατελώς 100 ατελώς 220 20 (11)

2009 70 30
2009 70 93
2009 70 99

Χυµοί µήλων πυκνότητας που δεν
υπερβαίνει 1,33 g/cm3 σε 20 °C.
Αξίας που υπερβαίνει τα 18 EUR
ανά 100 kg καθαρού βάρους, που
περιέχουν πρόσθετα σάκχαρα.

Αξίας που δεν υπερβαίνει τα
18 EUR ανά 100 kg καθαρού
βάρους, περιεκτικότητας σε πρό-
σθετα σάκχαρα που υπερβαίνει το
30 % κατά βάρος

Που δεν περιέχουν προσθήκη
ζάχαρης

67 απεριόριστη — — — — 67 απεριόριστη —

(1) Παρά τους κανόνες ερµηνείας της συνδυασµένης ονοµατολογίας, η διατύπωση της περιγραφής των εµπορευµάτων θεωρείται ότι έχει µόνον ενδεικτική αξία, δεδοµένου ότι το προτιµησιακό καθεστώς καθορίζεται, στο πλαίσιο του παρόντος παραρ-
τήµατος, βάσει των κωδικών ΣΟ. Όπου αναφέρονται κωδικοί ex της ∆Ο, το προτιµησιακό καθεστώς καθορίζεται µε εφαρµογή του κωδικοού ΣΟ και την αντίστοιχη περιγραφή από κοινού.

(2) Στις περιπτώσεις που υπάρχει ελάχιστος δασµός ΜΕΚ, ο εφαρµοζόµενος ελάχιστος δασµός είναι ίσος µε τον ελάχιστο ΜΕΚ πολλαπλασιασµένο επί το ποσοστό που αναφέρεται στην παρούσα στήλη..
(3) Η ποσόστωση αυτού του προϊόντος ανοίχθηκε για τη Βουλγαρία, τη ∆ηµοκρατία της Τσεχίας, την Εσθονία, την Ουγγαρία, τη Λετονία, τη Λιθουανία, την Πολωνία, την Ρουµανία, και τη Σλοβακική ∆ηµοκρατία. Όταν διαφαίνεται ότι το σύνολο των

εισαγωγών στην Κοινότητα, ζώντων βοοειδών µπορεί να υπερβεί τα 500 000 κεφάλια για δεδοµένη, εµπορική περίοδο, η Κοινότητα µπορεί να λάβει τα µέτρα που απαιτούνται για την προστασία της αγοράς, µε επιφύλαξη όλων των άλλων δικαιωµάτων που
παρέχει η συµρωνία.

(4) Η ποσόστωση γι’ αυτό το προϊόν ανοίχθηκε για τη Βουλγαρία, τη ∆ηµοκρατία της Τσεχίας, την Εσθονία, την Ουγγαρία, τη Λετονία, τη Λιθουανία, την Πολωνία, την Ρουµανία, καικ τη Σλοβακική ∆ηµοκρατία.
(5) Η ποσόστωση για το προϊόν αυτό ανοίχθηκε για την Εσθονία, τη Λετονία και τη Λιθουανία. Ενδεχοµένως η Κοινότητα να λάβει υπόψη, στο πλαίσιο της νοµοθεσίας της και όταν ενδείκνυται, τος ανάγκες εφοδιασµού της κοινοτικής αγοράς και την ανάγκη

διατήρησης της σε ισορροπία.
(6) Εξαιρούνται οι κωδικοί της ΣΟ 0203 11 90, 0203 12 90, 0203 19 90, 0203 21 90, 0203 22 90, 0203 29 90.
(7) Με εξαίρεση το φιλετο που παρουσιάζεται µόνο του.
(8) Εξαιρούνται οι κωδικοί της ΣΟ 0207 13 91, 0207 14 91, 0207 26 91, 0207 34 10, 0207 34 90, 0207 35 91, 0207 36 81, 0207 36 85 και 0207 36 89.
(9) Υπόκεινται σε διακανονισµούς ως προς την ελάχιστη τιµή εισαγωγής, όκπως παρατίθενται στο παράρτηµα του παρόντος παραρτήµατος.
(10) Η µείωση εφαρµόζεται µόνο στο κατ’ αξία µέρος του δασµού.
(11) Η παραχώρηση αυτή εφαρµόζεται µόνο σε προϊόντα για τα οποία δεν χορηγούνται επιστροφές κατά την εξαγωγή.
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Κωδικός ΣΟ Περιγραφή εµπορευµάτων
Ελάχιστη τιµή
εισαγωγής

(EUR/100 kg καθαρό)

Παράρτηµα του παραρτήµατος Α(β)

Καθορισµός ελάχιστων τιµών εισαγωγής για ορισµένους µαλακούς καρπούς προς µεταποίηση

1. Οι ελάχιστες τιµές εισαγωγής καθορίζονται ως εξής για τα ακόλουθα προϊόντα προς µεταποίηση καταγωγής Λιθουανίας:

ex 0810 30 10 Μαύρα σµέουρα, νωπά προς µεταποίηση 38,5

2. Οι ελάχιστες τιµές εισαγωγής, όπως καθορίζονται στο άρθρο 1, τηρούνται ανά αποστολή. Σε περίπτωση που η αξία της
διασάφησης είναι χαµηλότερη από την ελάχιστη τιµή εισαγωγής, επιβάλλεται αντισταθµιστικός δασµός ίσος προς τη διαφορά
µεταξύ της ελάχιστης τιµής εισαγωγής και της αξίας της διασάφησης.

3. Εάν οι τιµές εισαγωγής ενός δεδοµένου προϊόντος που καλύπτεται από το παρόν παράρτηµα δείχνουν µια τάση που
υποδηλώνει ότι οι τιµές µπορεί να είναι κατώτερες του επιπέδου των ελάχιστων τιµών εισαγωγής στο άµεσο µέλλον, η
Ευρωπαϊκή Επιτροπή ενηµερώνει τις αρχές της Λιθουανίας προκειµένου να επανορθώσουν την κατάσταση.

4. Κατόπιν αίτησης είτε της Κοινότητας είτε της Λιθουανίας, το συµβούλιο σύνδεσης εξετάζει τη λειτουργία του συστήµατος ή
την αναθεώρηση του επιπέδου των ελάχιστων τιµών εισαγωγής. Όπου ενδείκνυται, το συµβούλιο σύνδεσης λαµβάνει τις
αναγκαίες αποφάσεις.

5. Προκειµένου να ενθαρρυνθεί και να προωθηθεί η ανάπτυξη των συναλλαγών και προς αµοιβαίο όφελος όλων των ενδιαφερο-
µένων µερών, οργανώνεται, σε τριµηνιαία βάση, σύσκεψη συµβουλευτικού χαρακτήρα πριν από την έναρξη κάθε περιόδου
εµπορίας στην Ευρωπαϊκή Κοινότητα. Η εν λόγω σύσκεψη συµβουλευτικού χαρακτήρα θα πραγµατοποιείται µεταξύ της
Ευρωπαϊκής Επιτροπής και των ενδιαφεροµένων οργανώσεων ευρωπαίων παραγωγών των συγκεκριµένων προϊόντων, αφενός,
και των αρχών, των οργανώσεων παραγωγών και εξαγωγέων όλων των συνδεδεµένων χωρών εξαγωγής, αφετέρου.

Στη διάρκεια της εν λόγω σύσκεψης συµβουλευτικού χαρακτήρα, συζητείται η κατάσταση της αγοράς µαλακών καρπών και,
ειδικότερα, προβλέψεις για την παραγωγή, η κατάσταση των αποθεµάτων, η εξέλιξη των τιµών και η πιθανή ανάπτυξη της
αγοράς, καθώς και οι δυνατότητες προσαρµογής της προσφοράς στη ζήτηση.


